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A történelem tanúsága.
A XIX. század uralkodó eszméi közt 

kétségtelenül a legelső helyet foglalja 
el a nemzetiségi eszme. Létét ugyan 
nem, de k it jlődését e századnak kö­
szöni; bár bölcsője a középkorban rin­
gott, diadalát » legújabb korban ülte 
s jelenleg még ténye növekvőben van. 
Jellemző tulajdonságai legfontosabbika 
az u. n. eb mvinizttius: az ellenmondást 
nem tii.ő, \ak bit az eszme igazságá­
ban az évek súlya és a logika követ­
keztetésein sk meggyőzi e-eje ellenére. 
A clniuvinizmus minden félszegsége 
daczára tiszteletre méltó jellemvonás, 
a inig valóban őszinte meggyőződés az 
alr.pj i, s a inig magasabb kötelesség 
megsértésével nem jár. Ezért nem Iad­
juk elítélni a iaji önérzetet bármily 
apró nemzetiségben sem, ameddig kar­
öltve jár a bazafisággal.

Természetes dolog, hogy a nemze­
tik cbruvinizinusával, a mely úgy a 
nemzetiség faji jellegének, nyelvének, 
kulim., jának megóvásában (passiv chau- 
viniznni ) vagyis a védekezésben, mint 
a tn  jc szkedésre való hajlandóságban, 
vagyis a támadásban (rtgressiv chau- 
veniz mis) egyaránt nyilvánul, szemben 
áll az uralkodó nép-faj passiv és ag- 
r.-ssiv cbauv nirmusa, mely ha törvé­
nyes eszközök alkalmazásától el nem 
lér, szintén jo.osuli ős tiszteiéire méltó.

Nem lehet tehát az egyiket kárhoz­
tatni, a másikat pedig helyesebb ak­
kor, ha el nem fajulnak, erőszakos el­
nyomássá vagy hazatiatlansággá nem 
válnak.

Természetes továbbá az is, hogy 
valamely államban annyiféle ellentétes 
törekvés ütközik össze, és pedig kü- 
lümbözö kombinácziőban, a hányféle a 
a nemzetiség, de nemzetiségi küzdelem 
folyhat szomszédos, sőt. távol fekvő ál­
lamok uépfajai között is. Magától ér­
tetődik, hogy e küzdelmeket itt tisztán 
művelődési és társadalmi szempontból 
fogjuk tel, habár tudjuk, hogy azok 
kivált államiságra emelkedett népiajok 
közt gyakran véres harezokat is okoz­
hatnak.

Az öntudatra emeiaedett neptajols 
végczéija az államiság megszerzése. Ez 

| rejlik minden nemzetiségi eszme inö- 
■ gött, mert a modern államnak mint 

már fentebb mondottuk, vezéreszméje, 
cbaracteristiconja a nemzeti lét, mely- 

; nek hatása alatt polyglott államok is 
egységre törekszenek. A nemzeti lé- 
egysége leginkább a nyelvegységben 

. nyilatkozik meg, úgy hogy a nemzeti­
ségek küzdelme egymással nem egyéb, 
mint a külön nyelvvel birő fajok bareza.

A középkor elején, midőn a népek­
ben alig-aiig csillámlott fel a nemzeti 
öntudat első sugara, az anyagi erő se­

hol sem volt képes ellenállani a szel­
lemi (elsőbbségnek. Így látjuk, hogy 
az elvénhedt s veszendőbe menő római 
faj nyelve legyőzi, beolvasztja a duz­
zadó ifjú erejű barbár népek nyelvét; 
de itt az ébredő, amott a kihaló nem­
zeti eszme küzdelmében egyik sem lesz 
teljesen győztessé: a klasszikus lómái 
és a barbár gall- és germán nyelvek 
vegyiilékéből kialakul az első modern 
nyelv : a provánszi, anyja az olasz, fran- 
C í i " ,  spanyol és portugál nyelveknek.

Ua azután végigkísérjük a nyelvek 
történetét, mindig azt tapasztaljuk, hogy 
a szellemi felsőbbséggel birő (aj hódit 
és olvaszt, mely bódítással azonban 
nem mindig esik össze az anyagi ura­
lom megszerzése. Bizonyító példák e 
tétel igazolására a normannok Sziczi- 
liában, kik az uralmat megszerezték, 
de a műveltebb olasz népbe olvadtak, 
— ez történt Bretagneban is. A szláv 
elem, mely a mai államalkotó porosz 
nemzet eredeti faja, teljesen megkődolt 
a germán műveltségnek, habár az ural­
mat e fölé kiterjesztő. Az orosz, a tö­
rök, a tatár és egyéb számra hatalmas, 
de a műveltség alacsony fokán álló fa­
jok tűzzel, vassal se tudják nyelvüket 
magasabb kultúrájú népekre erősza­
kolni. Így állott ellen a perzsa a ta­
tárnak, a görög, délszláv és román a 
töröknek, a tinn és lengyel az orosznak.

Elitéivé!
(A „M urjszomlnt és Vidéké® eredeti tárc ája.)

Ir ta :  LÁNYI IRMA.
(Síi'i, a törvényszéki palotában terein, k-zepén hoiszu 

asztal székekkel, az asztalt.>u a bírák ülnek A baloldt- 
Ion külön kis asztalka székkel, melyen a szerelem védd 

termője ül A jobboldali karszékben a Nemezis ül, gyil­
koló tekintetet vetve jobbra, balra. A karzaton többnyire 
midii m.s ü itlc é i hölgyekből álló kóz-intégl A szerel m 
isteúnője m tilett egy halvány, bützke magatartás t leányka 
—, egysz-iü fikete luhú tan  E í a vádlott Nem zis mel­
lett egy ifjú áll, biu öuclégült mosoiylyal ajkai kö rü l: 
a vádló.)

Bíró: (vádlóhoz) Mi volt az a sértő szó, ami 
önt arra birta, hogy a dolgot törvény elé hozza, 
nem tekintve azt sem, hogy miről van szó?

Vádló: Azt mondta: ^gváva1 !
Bíró (vádlotthoz) Igaz ez ?
Vádlott: Igen.
Bíró: (vádlóhoz) fis nem hirta ön ez ügyet 

úgy intézni, hogy vádlott bocsánatot kérjen vagy 
egyéb elégtételt adjon sértőiéért

Vádló: Ila férfiúval állok sz mben, úgy ki­
hívom; de egy növel mit kezdjek? (derültség).

Birő: Tehát szigorúan ragaszkodik ahhoz, hogy 
az ügy a törvény paragrafusai szerint idéztes­
sék el V

Vádló: Igenis ahhoz ragaszkodom.
Biró : (vádlotthoz) S/.iveskedjék az egész ügyet 

előadni és azt is, hogy mi birta ónt rá, hogy vád- 
löt gyávának nevezze.

Vádlott: (érzéssel) megszerettem ót Ehó meg 
nyilatkozása volt ez szegény szivemnek. Szerette n 
lángoló odaadissal. de egyúttal türtőztettem ma­
gam. nehogy szerelmemről sejtelme legyen annak, 
kinek érzelmeit irányomban még nem ismertem 
Szere tem de hüizkeis maradta,n Vártam, amíg 
szeméből, szavából valahogy megérthettem, hogy 
nem égé ízen közönyös irántam Addig kerültem, 
nehogy valanrkép eláruljam dúló szenvedélyemet 
Egy napon gyöngélkedtem ét a piulagou fekve, 
elmélázva lapozgattam Puskin ,Auyagiu‘ -jét. (só­
hajtva) Ön, ha Tatjána jut eszembe.

Bíró: (szigo. uau) Maradjunk a tárgy mellett.
Vádlott: (köuyezye) Iliik csöagetés rázott 

fel ábrándozásomból. N em kérdeztem, ki lehet, 
nem mondtam azt se, hogy .szabad * Pár perez 
múlva bocsána-,kérések özöne alatt belép ott s hoz­
zám közeledve részvétét fejezé ki szenvedi álla­
potom felett Onkénytelenül elkaczagtam magam. 
Ó volt jelen, kit közele ahe óhajtottam

Biró: Bizonyos volt abban hogy nagyon szereti?
Vádlott: (csodálkozva) Nem gondolkozhattam 

sokat azon ciak éreztem szivem dobogását, min­
dig erősebben és (szégyenkezve) édesebben.

Biró: Folytassa!
Vádlott: Oiaült mellém és kezemet megfogva 

beszélgetni kezdett.
Vádló: (közbekiált) Kérem csak az időről. 

(Derültség )
Vádlott: Sek mind inról beszélgettünk, azaz 

inkább csak ó, mert én csak néztem, egyre néz­
tem ót.

Biró: Szerelemről nem volt szó azon a napon ? 
Vádlott: (uaivul) Nem kell ahhoz szó. fii

kü önben is hallgatva többet mondhatuik K ize m 
az övében volt, arczczal közel hajolt hozzám és 
forrón suttogtam : szeretlek szeretlek, szeretlek !

Biró: Mit válaszolt az ifjú erre ?
Vádlott: (keserűen) Semmit.
Biró: Nos és uem gondolt arra rögtön, hogy 

az ifjú nem szereti viszout ?
Vádlott: Eeinte uem E óször annyira át vol­

tam hatva a magam óriási szerelmétől, hogy nem 
is ] itott eszembe megkérdezni, hí szeret e ; aztán 
meg azt hittem, neu tűmé szerelmemé!;, vallomá­
somat, ha nem érezue szintén vonzalmat irántam.

Biró: Sokat időzött az ifjú önnél ?
Vádlott: Nem igen sokáig, de az idő alatt 

szivem nagy szereimet megismerhető! Átöleltem 
és hevesen csókolgattam ót.

Bíró: fis az ifjú szintén csókolta önt?
Vádlott: Az igazat megvallva, nem. Inkább 

csak tűrte az én szerelmi ömlengéseimet.
Biró: Nos és aztán mi történt tovább?
Vádlott: (sóhajtva) 6  eltávozott s megígérte, 

hogy levélben bővebben fog nyilatkozni De hiába 
vártám, nem irt, mikor psdig eljött, akkor lát­
tam. miuden egyes szavából kitűnt, hogy nem 
szeret, sohasem szeretett, csak hiúságból tűrte 
szerelmemet.

Biró : Hát mit kellett volaa ön szerint tennie, 
ha nem szereti önt, hiszen a szerelmet nem lehet 
erőszakolni!

Vádlott (komolyan): Igaz! és arra nem is 
gondoltam, hogy szerelmet hazudjon, nem. De ha 
nem érezte hogy viszont szeret és látta, hogy 
mennyire szeretem én ót, hát miárt nem világo­
sított fel rögtön; ha mindjárt a szivem szakadt



A nemzeti lét egységében rejlő s 
ennek elérésére törekvő kulturális erő­
nek felismerése magas műveltségi fóti­
nak csalhatatlan jele. Nem örülhetünk 
eléggé, hfgy a magyar idáig eljutott. 
— A nemzeti egység elve modern elv 
ugyan, de tévednek azok, kik pogány 
elvnek mondják. — Hisz kimutattuk, 
hogy eredete a vallásos középkorra 
vezethető vissza: könnyen kimutatható 
az, hogy az egyház támogatásában ré­
szesült, mig épen az őkorbeli népesnél 
alig volt ismeretes, hiszen a nemzeti 
egységre törekvés lassú fárasztó, szá­
zadok munkája, mig az ókor népeinél 
a gyors és nagyarányú hódítás volt a 
czél, a mely egyenesen kizárja a be­
olvasztást.

Az egyháznak, a mely a fejedel­
mek megerősítésének, kiátkozásának, 
letételének jogát gyakorolta, mely a 
fejedelmek hatalmát egyházi kiváltsá­
gok adományozása által is növelte, igen 
nagy része volt a nemzeti államok meg­
alakításában, ennélfogva épen a nemzeti 
állam nagyban kell hogy számítson az 
egyház támogatására akkor is, midőn 
a nemzeti eszme továbbfejlesztésére, a 
nemzeti egység teljes és végleges el­
érésére törekszik a nemzeti nyelv ura­
lomra emelése által.

Es ha valamely, a műveltségnek 
fokán álló népfaj tagjai közöl azok, a 
kik ennek rendes állapotából kiemel­
kedve, a haladás nagyobb mértékével 
rendelkező faj vonzó körébe jutnak s 
a fejlődés természeti törvényeit lelis­
merve, a kezdetleges műveltségű fajt a 
magasabb színvonalon állónak szerető 
kaijaiba vezérlik, ezt tőlük nemcsak 
nem veheti senki rósz néven, hanem 
épen ez az ö legszentebb feladatuk, 
mert ők a magasabb műveltségben újjá 
születvén, e magasabb rendű faj tag­
jaivá lettek, annak vágyait, törekvéseit 
kell hogy elsajátítsák, nem maradván 
más kötelességük az alsóbb műveltségű 
faj iránt, melyhez a származás kötelé­
kei fűzik, mint hogy őszinte buzgalom 
mai végezzék fajrokonaikon a nemzeti 
beolvasztás dicső munkáját. T. Sz.

A társadalom belső világa.
A társadalom is úgy miiit az ember, élő 

szervezettel bir, meg van külső képe, mint 
az embernek; ez nyilvánvaló, azonnal felis­
merhető, de meg vau belső világa, melynek 
egésze rejtve marad a szemlélő előtt és csak 
külső nyílváuulásaiból, mély lélektani isme­
retekből felfegyverzett bouczolással lehet

volna is meg, mégis jobb lett volna, mint igy, 
hogy tetszelegve tűrte érzelmeim hő kif&k&dásai t 
és csak hiúságból nem ellenkezett.

Biró: De hisz minden embernek jól eshetik 
az, ha szerettetik.

Vádlott (neme3 felháborodással:) Igen, de 
jellembe vágó dologról volt szó. Egy nó ha szeret­
teti magát és viszont nem szeret, az legfeljebb 
kaczér, de egy féiíi, ha szeretteti magát viszont- 
Bzerelem nélkül és anélkül, hogy az ót imádó nő­
vel ezt tudatná, az gyáva és ez minden esetben 
meggyalázza őt. Ebből kiindulva inoudtam én az 
ifjúnak .gyáva1* és ismétlem mondásomat a biró- 
bág előtt u ji ..

Biró: Tudja, hogy becsületsértésért bűn­
hődni kell ?

Vái 'ott (büszkén): Tudom és várom az Ítéletet
Biró: Mit hoz >at fel mentségül?
Vádlott ( a u  .a a szerelem védó istennőjére 

matat).
Biró az istennőhöz): Átadom a szót a fensé­

ges istenasszonynak (Vége köv.J

megközelítőleg kipuhatolni. Ez észrvehető a 
világtársadalomnál, vagyis az emberiségnél, 
melynek lelkében történő változások a kü- 
lömböző korszellemben, a történelem által 
teljesen soha meg nem magyarázható nagy 
eseményekben, átalakulásokban nyilvánul. A 
társadalomnak is meg van belső világa, mely 
akkor is él, ha külső erőszak miatt ember­
öltőn át nem nyilvánulhat s midőn az em­
ber néhány évtized múltán már holtnak véli 
a szellemet, az sirjfiból támad fel, tovább ég 
avval az erővel, mely elfojtotta.

I)e mint minden véges élő lénynek, a 
társadalomnak is életképességre van szük­
sége. Ez áll főleg a zsenge, fejlődésben lévő 
társadalmakra, melyek erejük kellő ön 'u la ­
kára még nem ju'.oftak. Ilyen nálunk sok 
vidéki társadalom. Vaunik kívánalmai. Érzi, 
hogy a mái korban az újabb fejlődés vívmá­
nyait nehezen nélkülözi, mert külömben szer­
vezete eltesped, a fejlődés törvényei szerint 
sülyed, szeretne vaeutat, gyárakat, intézete 
két, szellemi forgalmat, de mindent csak fel­
sőbb hatalomtól vár. Pedig többet tehet maga 
a társadalom, vagyis a társadalmi önsegély, 
melyuek rugója benne van a társadalom belső 
világában, mert az egészséges társadalom töb­
bet alkot, mint a legjobb törvény, az csak 
a jog, mely az életet szabályozza, de nem 
maga az élet, megmutatta ezt eléggé a tö r­
ténelem és a külföldi a mzefek példája, de 
saját hazánk p é d ij i  is a jelen korban. Leg­
inkább észlelhető tz  Németországban, a gaz­
dasági fejlődés terén az u folsó ötven évbeu.

Hogy az államra, mint a társadalomra 
nézve ugyanazon okok hatoneredményt mu­
tatnak legtöbbnyiie, onnan van, hogy az ál­
lam is társadalmi alakulat, de jogi eredettel, 
jogi szervezettel és végczéllal bir.

D í visszatérve a társadalmi önsegélyre, 
melyre csak egészséges társadalom képi a s 
melyre nálunk sok vidéki társadalomnak 
szükbége lenne, kétségtelen, hogy csak ott 
van egész ig  z társadalom, hol annak összes 
tényezőit egy vérkeringés hatja át, van a 
közös érdekben összoiaitás, villvetett mű­
ködés, közvélemény, mely irányit, hal, fölfelé 
és lefelé, folytonos érintkezés, moly a kü- 
lömböző eszméket és érzelmeket egy me 
deibo vezeti. H>bbes német bö'csész világ­
hírű rendszerének fej*egelé>e közben találóan 
mondja: „A közös erő üdvös fegyelme egyes 
egyéni porszemekből álló laza homokot sző­
rit össze társadalmi sziklává." Az egészséges 
társadalomban a szellem munkáját az arra 
legbivatottubbak végzik. Az alkalmatlanok 
vagy érderaetlenek leszoiun-k, vngy elseperi 
őket a közvélemény vihara A helyes eszme, 
bárhonnan jöjjön, az ily társadalomban tér 
mékeny talajra talál s okvetlenül testté lesz 
s a magánérdektől vezetelt egyénnek nincs 
ereje, hogy az eszme terjedését és győzelmét 
megakadályozza.

Az erői a közős akarat adja meg, me­
lyet táplál a tudomány és művészet közös, 
nemzeti irányban való művelése, mit látni 
ma is Németországban családok egyszerű es­
télyein, hol meg vau az érintkezésb *n a báj 
és szivesség, de nincs felesleges nagyvilági 
fesz. Ez nálunk a vidéki kisebb társadal­
mukban igy szélesebb körben n-hezeu vihető 
keresztül, de más utón kellő törekvéssel a 
czél elérhető volna.

Taine, a jelen század egyik legnagyobb 
történésze, évekkel ezelőtt a franczia ukadi- 
miában előadást tarto tt az olasz festészet 
fénykoráról s ott fejtegette azon elméletet, 
hogy a nemzeti irodalom és uiíLészet a nép 
szellemének képe és lükre, ezen fejtegetései 
közben említette, hogy az olasz póri.ő tár­
salgásában annyi természetes báj és élénk 
szellem van, hogy a Francziaország ész&ki 
részén lakó, inkább hideg szemlélődő termé­
szetű müveit párisi nő, alig képes oly va 
rázst kifejteni. Taine előadását párizsi nők 
is hallgatták és megtapsolták. I tt  lát.uk, hogy 
a társadalom egyk ereje az érintkezés kel­
letne és bája és hogy a természet, mely ezt 
* bájt rendkívüli mérvben megadta az olasz

pórnőnek, itt egy utat mutatott az emberi 
szellemnek a szép eszméje felé. A társfidalmj 
érintkezés csiszoltságának és tökélyének vonzó 
ereje egyik nevezetes összefűző kapcsi az 
alkotó tényezőknek. Ennek meg van a í jlő. 
dése, az Ízlése, szabályai hallgatag e f »ga. 
dott törvénykönyvbe foglaivák, mely szabá­
lyok igaz ugyan, hogy csak bizonyos fos mák 
de melyeket az ember a természettől beoltott 
érzék súgott s melyek mellőzése általában 
vagy az egyesre nézve h társadalmi eiint- 
kezés lazítására vezet. E en formák nk,cse­
nek összefüggésben h lelek mélyebb éti j e i ­
vel, legalább közvetlenül nem, — igy te. 
kiütve a barátság nemes érzését, annak té­
nyei nem az érintkezés általános fór -iáira 
szorítkoznak s nem ott játszódnak le

A társadalom 1 ny-gét és formáját te­
kintve világos, hogy azt a természet és pe­
dig az emberi természet hozta létre. Szük­
séges is, mert nélküle a többi intézmények 
is megdőlnének. Az egyes embernek köte­
lessége a társadalom ^ ik frjihoz  saját cse­
kély homokszemével járulni, u itrt ez a szikla 
védfila az egjeoeknek, magábui rej.i a bol­
dogulás és tiszta gyönyör forrásait és ki­
emeli alkotóit a köziu.piSHg porábó1.

IGNOTUS.

Helyi és vidéki hirek.
— N zápáry  LáwzlA g ró f , kerületünk or­

szágos képviselője legközelebb be fog lépni a sza­
badelvű pártkörbe. Képviselőnk belépését eddig 
ama levélből kifejezett álláspontja gátolta, ame­
lyet a kortuáiiyeluökhöz intézett. A gróf legkö­
zelebb eme levelének oly értelmű magyarázatát 
fogja adni, mely magyarázat, minden akadályt el 
fog távolítani, a mi eddig a pártkörbe való be­
lépését gátolta. Lapunk uom politikai orgánum, 
h mint ilyen nem is fogLlkozhatik és nem i« 
kivan foglalkozni politikai teiidencziákkal, mind 
amellett társadalmi szempontból megelégedéssel 
konstatáljuk, hogy a társadalmi szempontból is 
oly nagy fontosságú egyetértés képviselőnk és e 
járás szellemi vezstöi között ezzel az aktu-sal tö­
kéletessé válik.

— J ó té k o n y s á g .  Széchenyi Tivadar gróf 
az ottóházi iskola taau óinak 10 irtot, s 50 forint 
értékű ruhát adományozott.

— Iv «kü iö . Siftar Káro’y bodi h-gyi evang, 
lelkész f. hó 12-en tarlóit a esküvőjét Szinicz Ida 
urbölgvgyei, néhai Sziuic/. Lijos volt bodóhegyi 
ev. lelkész és alesperes leányával.

— A n i i i r a ^ z o in l ia t- j l r á i l  ta n í tó i  Uör 
alapítványi helyére a vasmegyei árvaházban Tónika 
Gizellát vettek fel.

— KözvilftgUAfciiu k javítása érdekében 
m ült számunkb m is fel-zolalluuk. Felszóllalátuiik 
nem is hangzott el nyomtalanul. Több társaság­
ban megbeszélés tárgyat képezte az az elmara­
dottság, amelyben mis varosokkal s/.embm sinlő- 
düuk. E me megbeszélések során jutott tudomá­
sunkra, hogy váró-kálik egyik törekvő ezége 11 art- 
Uer Ruoly mar évekkel ezelőtt ajánlatot adott 
be az. e lö ija ióságbahogy a jelenlegi árakhoz 
képest 25 százalékkal öle óbb m hajlandó volna 
a varost petróleum helyett giiolinnal kivilágí­
tani. Ezt az ajánlatot al.k.T tárgyalás nélkül tel- 
retettek, l’odig nagyon is érd ".es lett volna arra, 
hogy legalább is foglal koz óinak vele. Melegen 
ajánljuk az elóljáróeág figyel uéba, hogy kere-ra 
elő ezt az aktát, h í még megvan valahol — ha 
pedig nincs meg, kérje ha a párját Harfuer K.- 
tól. Mert ulóvégre ideje volna, hogy nálunk l« 
történjék valami akkor, mikor hozzánk hasoi ió 
kis helyeken már régen túl vaunak u közvilági- 
tás kérdésének a megoldásán.

— S z ín h áz . Vasárnap (10 ón) színre kenut 
a ,Méltő*ágos csizmadia* bob >zat. A vékony me- 
Héjii, elcs'p-dt ötletekből összetákolt darabba csa­
kis Ágotái ügyes játéka tudott némi életet ölteni. 
Héttőn (II én) a iijuthy hrzabm Lányi Irma ex- 
celláit Houthy Ida azerepebeu. Kir, hogy nem ezt 
a szép darubot választotta jutalouijátékauak. Mel­
lette Mo iori játszott a légi. bb sikerrel, aki az 
ö eg megtört püspök alakjai nemes naturalizmus­
sal állította elénk, Kedd n (12 éli) Markó Em.iiü 
jut.-, lm u1 lí.ilkai György „Holtomiglan* cziiuü 
énekes színmüve ment. A darab jó; c ak azt nem 
értjük, miért kellett epp-u nmek Markó Emília 
jutalom játéka lenni, holott s k'zudHzouynak ebben 
a darabbau Vajmi csekély s ■ gyéuiségéhez éppel! 
nem quadráió uzeieps volt M uuyivel inkább erre 
való lett volna a múlt héteu előadott „(jaraíQs 
ali»pán“, ahol neki megfelelő szerepe volt Jmelyet 
igazát) kedvesen alakított. A hollomiglaiibati bi­
zony főügyel műnket nem a jutalmazandó, hanem 
Monoryué kötötte le Erdei Juliska szerepében, ■ 
ki a megszokott v rve-vel s ez eUéu különös jó 
kedvvel játszott. Szalóky is eimuéoeu volt a Holló

* Eudre köuuyüvétü szerepebeu. Szalóky általában



kiliii.ő nimt szeles gavallér, éppen azért kár öt 
; s-Hjeielmes szerepekre erőltetni. Ágotái a fél- 
Lívenj szabó szerepében páratlan volt, jóiző n>ó- 

, a kacz.gasig ingerelték a közönségat Szer- 
„ (13 áll) az e|HÖ opera-előadás volt Muraszom- 

b'lbar, A parasztbecsHlet, Mascagni jeles zenéli) 
vét mutatta be a társulat. A zongora termé- 
l.s II nem pótolhatja egy állandó színháznak 

ml szeres zenekarát, a vállalkozáséit azonban di- 
ief il éti az igazgatót, mert utóvégre a kinek 

■‘b ili nincs alkalma Munkácsy képeit eredetben 
;,ii, szivesen megnézi azoknak aczél metszetű re- 
xlnkc óját is. Az előadás általában jó volt, Mo- 
ryué teljes otthonossággal mozgott a szokatlan 
repb-ii s hangja mindvégig (ide maradt Po- 

onyi L'iike, Remete Géza szinten jól betöltőt- 
k szerepüket s a kar is összevágóan működött, 
gyes volt az operát követő kis angol vígjáték 
.Barátságból* is, melyben bz összes szereplők 

jatszóltak. C Uiörtökóu (14-én) Luiyi irma 
Iáiméul a „Gyermokrabló nő*. A Szratimentális 

!koptatott motívumokkal do'gozó színmű nem 
nyújtott méltó teret a jeLs tragika művészetének.
A hO 'évadaim nseág , a  sok  sz in té rv á lto /.á s  n ag y im  

m eg z sib b a sz to ttu  a  közöueég  é rd e k lő d é sé :. M ud- 
j i»t az első  fe lv o n á sb a n , m idón  a  ju ta lm a z a n d ó  
a sz ín p ad o n  m e g je le n t, é lé n k  ta p s sa l  fo g u d ták  s 
v ir:.g c - o k ro t  n j  ii j tó t la k  fel n e k i. A g y en g e  d -u a b  
dac á ra  V a tte r  S i r a h  n eh é z  sze rep éb en  k o n cz en - 
trá ln i tu  It i s z e rep é re  a  k özönség  f ig y e lm ét. I l  i L á ­
nyi I n n a  já té k á b a  az  e lő k e lő sé g , a  tu d ás , az  ex- 
p ressiv  a la k ítá s  m e lle t t  a  h an g h o rd o /.á sb a ii m eg 
v alam iv e l tö b b  h a jlé k o n y sá g , m e leg sé g  v eg y ü ln e , 
b ízv ást m é ltó  h e ly e t to g la lh a tn a  el a  k isasszony  
bárm e ly ik  fő v á ro s i sz ín p ad o n  is. S /.a lóky , Moi o ry , 
Á go tái k ifo g á s  n é lk ü l m e g á llo ttá k  h e ly ü k e t, l e n ­
ieken  (1 5  én ) d é lu tá n  2  ó ra k o r  g y ern ie k e ló u d a> u l 
u G o ld ste in  S z á ra it a d tá k . Az a p ró  n ép sé g  a  z s ú ­
fo lás ig  m e g tö ltö tte  a  s z ín h á z a t  8 jó iz tieu  ta p s o l t  
Á g o tá i m ó k á in ak . —  N e iu  h a g y h a tju k  a z o n b an  
m eg jegyzés n é lk k l, h o g y  a  d a ra b  néni g y e rm e k - 
e lőadásh  »z v aló  H a m á r  g y e rm e k  e lő a d á s t  re u - 
d z n c k ,  t  ss. k a  g y e rm e k  fe lfo g ásáh o z , kedé ly  v i­
lág á h o z  m é r i  ig az  g > e riu ek d a rah o t- v á la sz ta n i , 
n u r t  ho lm i sze re lm i tö r té n e te k  és b o n y o d alm ak  
b e m u ta tá sa  é p p -n  nem  szo lg ál a  zsen g e lelkek  
épü lésé re . (S v )

— N tli i tá r« u l» ti i i ik  K itű n ő  k o m i-  
k u s a ,  Á go tái F e re n c z  u r  c sü tö rtö k ö n  f. hó 21 éu 
ta r t j a  ju ta lo m já té k á t. R égi iam erö sü n k  ó, ak i m á r  
k é ts z e r  s z e re p e it  v á ro su n k b a n , s  m iud ig  m e g e rő ­
södve té rt, ism é t v issza  B á ’ru n  e lm o n d h a tju k , 
hoiiy úgy  te h e ts é g e  m in t k é p z e tts é g e  ó t m a m ár 
el-ó  ra n g ú  sz ín p ad o k o n  való fe llé p é s re  is  fe ljo g o ­
s í t já k .  K it  n e  n e v e t te te t t  vo lna m eg jóízű h u m o ra  
a  „M éltóságon csizm ad iá i au  * a  „ H o lto m ig la n  *- 
b a n . „A g y erm e k ra b ló  nó* b en , hogy c sa k  n éh á n y  
ú ja b b  a la k ítá s á t  e m lítsü k  ? H ely i v o n a tk o z ású  
t  é fás  k iszó lása i, so k szo r csípős, d e  m ind ig  d isz ­
k r é t  k u p ié i ía lre u g e tö  n e v e te s re  in g e re lte k  a kö 
z ő n -é g é t. N em  c so d á lk o z h a tu n k  t e h á t  azon , hogy 
Á go tái u r a kftzöuség ked v e n cz e  le t t  s ó t m e g je ­
le n é se k o r re n d e se n  ta p s v ih a r  fo g a d ta  E  nagy e r -  
k ö 'í  ' i  s ik e r  m é ltán  a z t  a  rem ényt, k e lth e ti  b e n ­
n ü n k  hogy a  közönség  Á gotái u r a t  ju ta lo io já ié k a  
a lk a lm á v a l a m e g é rd e m le tt tá m o g a tá sb a n  fogja 
ré s z e - ite n i  E '.é r t  a  ju ta lo m já té k ra  a  k özönség  
figyelm ét ez u tó n  is  fe lh ív juk . S z ín re  k e r ü l : „Mi 
tö r té n t  az  éjjel*  cz im ü  bohóza t.

— A m uraszom bati dal- és zene-egylet állal ren­
dezett Sylve8ter-°8tPlyen a fe’ültizetésekkel együtt befolyt 
80 fr t 60 kr., Összes kiadás : űö frt 20 kr., marad tiszta 
bevétel 21 frt. 40 kr FeliUfizettek : F inzár József és neje 
8 frt, B llcs ISála l frt 50 kr. Jb »rs Mihály, Most llezső, 
P intér Gézáné úrnő, Csorna Jenőné úrnő, Dobr&y J mos, 
Mártouy László, Vraiar cs Iván és Kereszlury Kálmán 1 — 1 
forintot, Takács K. István, Skerlák Jozsefné, Filrst Ödön, 
Hunyadi Sándor, Hoiszig Ferencz, Williuger Károly, 
Schvarcz Aladár és Siuger Sándor 50 krt. Schöuheit S a­
lamon és bőmén János 30 krt. összesen 16 frt 60 krt, 
melyért fogadj ik az egylet legmélyebb köszönetét.

—  D év n iu g y aro sliá s . P re le c z  P é te r  m u - 
ra s z e n te s i  ille tő  ég ii c se n d ő r n e v é t b e lügym in isz­
te r i  e n g e d é ly ije i  „ P in té r* - re  v á lto z ta tta .

— Á lla ts e re g le t .  Koc.ka A. híres állat- 
«• regletével városunkba érkezett. Az állatsereglet 
egyike a l'-giingyobbuknak e téren, mintegy 10) 
exotikus állatot tartalmaz, köztük 15 oroxzláu, 
4 tigris stb. A HeregRt az Árpád téreu építendő 
bídéban lesz felállítva.

— Uj m egyei u t .  A kia-szombat —fehő- 
lendvai vic/.iuális ut feiitartánára kötelezett köz­
ségek folyamodtak a törvényhatósághoz, hogy a 
jelzett ut a vármegyei utak hálózatába fölvét-ssék.

— KorsliuzAw. A muraszombati járás had­
köteleseire nézve a sorshúzás f. hó 15-én történi 
meg Muraszombatban a város tanácstermében.

— (ilözinalo iii M ura*Kom biit Imii.
Hartner Károly muraszombati kereskedő egy na- 
gyobb-zahá-u gőzmalmot szándékozik városunkban 
felállittatni. A vállalkozást úgy városuk fejlő­
dése, mint a vidék érdeke tekintetéből is öröm­
mel regisztráljuk és az*’p jövőt jósolunk neki.

— A té i év a  te le fo n . Alig jöttüuk a 
telefon utján közvetlen összeköttetésbe vármegyénk 
székvárosával és vidéki czentrumaival, máris az 
összeköttetés megszakításáról kell referálnunk. 
A limit héten beállott zúzmara s időjárás követ­
keztében az urdotnbi határban a telefon drótokra 
lerakodott jégc lapok a drótot leszakították a ez­

zel az összeköttetés Körmenddel s a további ál­
lomásokkal megszakadt. Bajnak ez is baj, de a 
legcsunyább a dologban az, hogy a vidék kapzsi 
lakossága a megszakítást arta használta fel, hogy 
a drótokat méterszámra hordta el pipas/urkáló- 
uak s egyéb szerintük praktikus czélokra Körül­
belül 400 méter drótot loptak el a huzalokból.
A csendőrség hatósági felszólítás folytán szigorúan 
nyomozza a tetteseket.

— A'agy je lm ea-bA l lesz folyó hó 24-én 
Ilidits Fereucí vendéglőjében, VaspMonybau.

M eghívó. Alsó-Linóvá ifjúsága f. é. január 
23-án a Korona szálló dísztermében az alakulandó 
ifjúsági önképző kör javára zártkörű tanezvigai- 
niat rendez. Személyjegy 2 korona, családjegy 5 
korona. Felüifizetések köszönettel fogadtatnak.

—  A  „ F o r t  mm** i r a n y l i A u y a  l l é t z -  
vény t Ai'wiiwftg 25 koronás részvényeire múlt 
hónap 20 á i lezárt aláiras — miut értesülünk — 
fényesen sikerült. Az aláírásra bocsájtott 40 ezer 
részvény jelentékenyen túljegyezhetett és a ki­
bocsátó szindikátus már be is fejezte a ruparti- 
iozást, a mi azért tartolt hosszabb ideig, meit 
roppant számban jelentkeztek a kis aláírok, kik 
csak néhány részvényt jegyeztek. Etek a kisebb 
aláírók teljes mértékben figyelembe vétettek, inig 
redukez Ó csak azoknál a nagyobb aláírásoknál 
történt, ahol a spekulaczionalis szándék valószí­
nűnek látszott. Ez nullái is inkább szükséges volt, 
mert a részvényekben a valtóbázak közvetítésével 
élénk magánforgalom van j-l* ulékeiiy agióval. A 
részvények szétküldése teljes loiyamatban van és 
még e hónap folyamában iiiiuden aláíró megkapja 
a részvényeit, amennyiben annak a kötelezettsé­
gének, bygy az aláírási összeg hátralevő részét 
január 15-ig beküldi, eleget telt Misrészt a tár­
saság bányaiban, dsezára a teli időnek, tokozott 
erővel indul*; meg a munka. Amíg a társasági! ik 
a technika legújabb vívmányai szerint felszerelt 
gépei a helyszínére érkeznek, addig ott nagyban 
dolgoznak az aknák mélyítésen és a tárná!', bő 
vitéséu, fejtik a zuzóérczet, hogy a kiválasztás a 
gépek felállítása után azonual n.gybau történhes­
sen. Az eddigi előmunkálatok in.au iteive is már 
kétségtelennek látszik, h jy  a tárnayűg az 1897. 
évi április 30-an lejáró eisö négy havi ü.létszaka 
után már máju-hau jelentékeny osztalékot fog 
fizethetni, mely osztalék a későbbi időszakokban 
bizonyara meg uövek<dui is fog.

Vegyes hírek.
A  m e g y é b ő l .

— Az uj kir. ügyész. A boldogult Ajkas Ki- 
roly helyébe Birdoss/ Li./.lo aliígyéizt neveztek 
ki a szouib.itb-lyi kir. törvényszék mellé kir. 
Ugyészszé.

— Körmenden városb róvá ismét Barabits 
Lajost választottak meg.

— S~ent-Gotthúrdon állami femjelző-hivatalt 
állítanak tel'

A  l i a s á b á l .
— Budapesten az eskUtéri Ind alapfurásai 

alkalmával uj melegforrast fedettek fel, mely 
fonás naponta 1200 köbméter vizet szallilhit.

— A nagy öizi hadgyakorlatok az idcu Kassa 
környékén lesznek, hol a ot-niel császár is jelen 
lesz mint. királyunk vendége.

— Nagy Kanizuin a telső templomot restau­
rálni fogj ik. Az e tárgyban ind.toll mozgalmat 
dr. Pachioger Alajos fogyóin, igazgató és Kovács 
Kaioly kir törvsz. b:.ó vezetik.

— Alsós gesdi parasztokból alakult műked­
velő társaság N így- Kanizsán előadta a falu rossza 
ez. uépsziumüvet. Az egyszerű iolduiivesek elég 
jól adtak szerepeiket.

A  nagy v ilág iró l.
— Oroszország külügyminiszterévé Muraviev 

grófot, eddigi koppenhágai követet nevezte ki a 
czar. Az uj küiugyminisztert a frauczia-orosz szö­
vetség hívének tartják.

— Robinson szigete ehülyedt. Juan Fernaii- 
dez szigtte, melyet az egész világon itobiusou 
szigetének tartottak, vulkanikus eiupczió követ­
keztében elsiilyedt.

— Afrika északuyugoti partjain a niger fo­
lyó mellett bniszUlöttuk telkouczoltak egy angol 
expedicziót.

— A japáni anyaczárué meghall.

A  } i I I t é r.
E rovat alatt közlőitekért nem felelős a sserk.

Foulard-selymet 60 krtól l é!'L*Lk,,±
japáni, chinai, stb. a legújabb mintázattal és sziuekben, 
u. m. fekete, fehér és színes Heiiiieberg-selyinet 35 k r- 
té l  14 f r t  65 k r. métereukint sima, csikós, koczkázott, 
m iutázott, damaszt stb. (mintegy 240 kiilómbözö minőség 
és 2000 ssiu- és mintázatban stb.) postabér- és vámmen­
tesen a házhoz szállítva és mintákat küld jiostafordultá- 
val: lleuneberg « .  (cs. kir. udv. szálliió) selyem gyára 
Zürichben. Svajczha czimzett levelekre 10 kros, levelező­
lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. — Magyar nyelven rit 
megrendelések pontosan eliutéztetnek. 2

H I R D E T É S E K .
S  Póthirdetmény.

A muraszombati kir. járásbíróság mint tkkvi 
hatóság közhírré teszi, miszerint a Nngy Jenő t. 
főügyész végrehajtatónak Glancz Ferencz és tieje 
Schweiczer A ina perestül lakos végrehajtást szen­
vedők elleni 1ÜÜ0 frt s jár, iránti végrehajtási 
ügyében 28i4'8Ü6. sz. a. kibocsátott árverési hir­
detményben u vasvecsési 313. tjkvben felvett I. 
1—3. sorsz. birtokra 442 frt, a 2l4. sz. tjkvben 
felvett f  1G8 lirsz. birtokra 518 frt, a 238 sz. 
tjkvben felvett I. 149 hrsz. birtokból Giancz Fe- 
renczet illető *# részre 241 fit kikiáltási árban 
Vasv ‘C-ióm közsügbázahoz » «  1 8 9 7 .  é v i  j iu iu á i*  
h ó  Ü21-1U iiii|»iuiii% k délelőtti 9 ó aj ira kitű­
zött arv.-iés az 188'- LX t.-cz. Ití7. § a alapján 
Vcgler György v.ishidegk”ti lakos végrehajtató 
érdekében is 1000 frt tőkekövetelése 8 járulékai 
kielég lése végett megtartatni fog.

Kelt a muraszombati kir. j .ra b róság miut 
tkkvi hatóságnál, 1896 deczember l8-á:i.

üli. PitUGBEUGEU albiró.

I
nagyszerűen halnak gyomor bajoknál, 
nélkUiözhetetlen és áltolanosan ismerates
házi és népszer.

A gyomorbetegség tünetei: étvágyta­
lanság, gyomorgyengeség, bUzOs lehelet, 
teifujtság, savanyu. felböffögés, nasmenés, 
gyomorégés, felesleges, nyálkakiválasztás, 
sárgaság, undor és hányás, gyomorgőrcs 
szűkülés.

Hathatós gyógyszernek bizonyult 
fejfájásnál, a menynyiben ez a gyomortői 
származott, gyomortulterhelésnél ételekkel 
és italokkal, giliszták, májbajok és hámor- 
rhoidáknál.

Említett bajoknál a A lárlaczelll 
gyom orrseppek  évek óta kitű­
nőknek bizonyultak, a mit száz meg száz 
bizonyítvány tanúsít. Egy kis üveg ára 
használati utasítással együtt 40 kr., nagy 
üveg ára 70 kr.

Magyarországi főraktár: Törölt 
J ó zsef gyógyszertára B u d a p e s t ,
Király utcza la  sz.

A védjegyet és aláírást tüzetesen 
tessék megtekinteni! Csak oly cseppeket 
tessék elfogadni, melyeknek burkolatára 
zöld szalag van ragasztva a készítő 
aláírásával (C. Brády) és ezen szavakkal: 
.Valódiságát bixonyitoro*

8% Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi 60. 

törv. czjkk 102. §-a értelmében ezennel közhírré 
teszi, hogy a muraszombati kir. járásbíróság 4671/96 
szánni végzése folytán Frank Miksa bogion lakos 
végr. hajtató javára Szapáts János jegeuyési la­
kos ellen 273 frt 59 kr. tőke, ennek 1890. évi 
ínárcz'us hó 23 napjától számítandó 5 százalékos 
kamatai és eddig összesen 51 frt 70 kr. perköltség- 
követelés erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás 
alkalmával biróilag lefoglalt és 852 forintra be­
csült 4 ló. 3 szekér, 1 tehén, 1 iiszó, 1 oke-ta- 
liga-boromt, 1 sorté', 7 malacz, 9 hordó és l tök- 
magprésből álló ingóságok nyilvános árverés ut­
ján eladatnak.

Mely árverésnek a 70 3 9/1896 sz kiküldést 
rendelő végge’s folytán a helyszínén J.^geuyéseu le­
endő eszközlésére ISIIT , é v i  j i s i i i ió r  l ió  
2 0 .  n u p jf )m ik  délutáni 2 órája határidőül ki- 
tiizetik es ah! oz a venni szándékozók ezennel 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érin­
tett ingóságok ezeu árverésen az 1881. LX trv. 
czikk 107 § a értelmében a legtöbbet ígérőnek 
bncsárou alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. 
évi LX. törv. czikk 108. §-ában megállapított fel­
tételek szerint kifizetendő.

K> It Muraszombat, 1896. decz. 22.
TÓTTH MIKLÓS, kir. jbirójági

végrehajtó.
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